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SazeTak: U okviru postratnog, postkanonskog bosnjackog literarnog stvarala$tva i nastanka osobenog toka za
koji se ve¢ ustalila teorijska odrednica ratno pismo (Kazaz 2012) ili poetika sje¢anja (Kodri¢ 2012), svjedoci smo
postojanja jednog zasebnog rukavca koji se u svom posvemasnjem diverzitetu Zanrova ili kulturalnomemorijskim
perspektivama u literaturi prepoznaje kao srebrenicki tekst. Tako se tematika srebrenickog staradanja stekla u
prvim pokusajima romanesknog kazivanja Isnama Talji¢a i Mirsada Mustafi¢a preko pjesni¢ko-komemorativnog
diskurza Srebrenickog inferna Dzemaludina Latica, jedne pjesme i jedne poeme posvecene Zrtvama Serebrenice
koje su izasle iz pera Abdulaha Sidrana i Melike Salihbegovi¢ Bosnawi do dokumentarne proze Emira Suljagica
prepoznatljive najprije u svijedoCanstvu Razglednica iz groba, a potom i u noveli Samouk. Upravo tom rukavcu
pripada i memoarsko kazivanje Hasana Nuhanovi¢a, simboli¢no naslovljeno Zéjeg (Hasanov Zbijeg — Put u
Srebrenicu) jer prati putanju ratnih pomjeranja od nevjerovatnog prezivljavanja u planini do jo§ neobi¢nijeg
prispijeca u opkoljeni Grad, a potom i suocenja sa svim prateéim nevoljama koje u drustveno-povijesnom
kontekstu generira pojam Srebrenica. Ovaj rad predstavit ¢e kulturalnomemorijski aspekt Nuhanoviceve
memoarske proze i pokusati odrediti uvjerljiva mjesta paméenja unutar njegova stiva (Nora 2006), koja ovo
djelo ¢ine i umjetnicki prijem¢ivim, bez obzira na njegovo izrazito dokumentaristicko usmjerenje. Time ¢e biti
otklonjene moguce nedoumice oko Zanrovskog odredenja ponudenog rukopisa (Nuhanovi¢ [2012] 2014: 394).
U radu ¢e biti koriStene analiticke i interpretativne metode.

Kljucne rijeci: paméenje, proslost, mjesta paméenja, ratno pismo, Zanr

viSezanrovskoj poetici ratnog
pisma, osobito nakon 1995.
godine, izdvaja se jedan pose-

ban rukavac koji je u literaturi oznacen
kao srebrenicki tekst (Kodri¢ 2011).
Upravo tom tipu pisanja pripada i
visestruko znacajna knjiga Hasana
Nuhanovi¢a naslovljena jednom ti-
pi¢nom ratnom odrednicom — Zbjeg
(Hasanov Zbijeg) koja ve¢ samim
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oznaditeljem implicira na sadrzaj sa
mno$tvom mogucih zapleta. Ali prica o
naslovima je tema za sebe, ono $to nas
u ovom trenutku zanima jeste moguca
recepcija Hasanovog Zbijega, ako je ve¢
u literaturi (Kazaz 2012) ratno pismo
podijeljeno na ono koje “politicka i
ideoloska mo¢ proizvodi, oblikuje i
namece ukupnom drustvenom polju”
i one koje u svojoj osnovi “uspijevaju

narusiti etnonacionalisti¢ke interpre-
tacije rata” (Kazaz 2012: 163/171).
Zbijeg Hasana Nuhanovica pri-
pada poetici svjedocenja jer je od
prve do posljednje rijeci tekst prozet
autorovom Zeljom da ostavi licno
svjedo¢anstvo o jednom minulom
vremenu u kojem se odvijala ratna
drama stradanja njegovih najuzih
¢lanova porodice — majke, oca i
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brata ali i njegovom li¢nom, koje
je prethodilo ovom nemjerljivom
gubitku. Time je u fokusu narator
sam kao i krateri koje urezuju ratna
zbivanja u njegovoj dusi, a svaka
druga moguca interpretacija samo
je posljedica zaobilazenja ove prve
i najvaznije. Nuhanovi¢eva nakana
koja je urodila djelom koje pripada
krugu poetike sjec¢anja nije, naime,
bila da ljudima servira historijski
slijed dogadaja, pogotovo ne da im
saopsti nedije ciljeve, nego da pokaze
kakav su trag u dusi proizvela ratna
stradanja i dogadaji koje je opisao.
U tom smislu mozZemo govoriti o
mjestima pamdcenja unutar njegova
kazivanja (Nora 2006), jer ih upe-
Catljive rije¢i upravo tu u tekstu i
proizvode, a u svojstvu gubitnika-
Zrtve, mogao bi se naci bilo ko, bilo
gdje 1 bilo kad. Stjecaj okolnosti je
htio da to bude Hasan Nuhanovi¢
u planinama Isto¢ne Bosne, zatecen
ratnim djelovanjima u razdoblju iz-
medu 1992 - 1995. Ne bih se slozila
sa mi§ljenjima da poetika Zrtve sluzi
tek ideologijama etnonacionalizma
(Kazaz 2012), premda je jasno da
je takvim ideologijama Zrtva, usljed
svoje ranjivosti, najlaksi plijen. Ova
Nuhanoviéeva knjiga nastala je iz
duse pojedinca, bez plana, bez oso-
bite podrske bilo kakvog sistema, a
pogotovo ne etnonacionalistickog.
Slozila bih se, radije, sa uvjerenjem
da sje¢anje ne moze biti sistemsko
(Nora 2006), jer bi u tom slu¢aju
trajalo samo onoliko koliko traje i
sistem koji ga podrzava.'
Medutim, trajnu vrijednost poni-
jela su upravo ona djela koja su spret-
no izbjegavala teme iz neposredne
proslosti — ne zbog izbjegavanja, jer ju
je prakti¢no nemoguce posve izbjeéi,
nego zbog nacina saopéavanja, zbog
odnosa spram nje. Takav je na pri-
mjer Dervis i smrt MeSe Selimovica,

Bili smo svjedoci dogadaja iz prethod-
nog drustvenog sistema u kojem je na-
stao Citav jedan Zanr npr. partizanskog
filma koji je slavio heroje NOB-a s
jedne, i satonizirao drzavnog nepri-
jatelja s druge strane. Sli¢nu sudbinu
je dozivjela i literatura koja je najprije
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za razliku od Selimoviceve zbirke
pripovijetki Djevojka Crvene kose,
takav je roman Na drini Cuprija,
Ive Andrica, za razliku od njegove
zbirke Ex ponto, nemiri, lirika, a takvi
su i Bihorei Camila Sijarica za razli-
ku od pripovijetki o kojima manje
znamo. Znadi li to onda da moraju
protedi Citava stoljec¢a da bismo imali
literaturu koja ¢e dostojno pamtiti
ovdasnju recentnu historiju, ta¢nije
odnos ¢ovjekove duse spram nje?
Da, rekla bih, mirne savjesti, ali $ta
je onda s nasom odgovornoséu spram
proslosti koja neprestano gleda u nas?
Sta smo mi to sebi stavili u zadatak
neprestano preispitujuci svrhovitost
vlastitog Zivota bez najblizih i otkud
mi na koncu bez njih? Upravo tim
zadatkom, vjerovatno nesvjesno,
bavi se Hasan Nuhanovi¢ i goneta
$ta je to $to on €ini za svoje najblize
koji su mu naprasno oduzeti i ¢ime
ispoljava taj svoj krik zbog u¢injene
mu nepravde. Kona¢no, kakav se
dozivljaj Nuhanoviceve li¢ne price
moze ocekivati medu onima kojima
se obrac¢a? Nuhanovi¢ saopéava jednu
dramati¢nu Zivotnu storiju, ali se
nesvjesno pita sta drustvo dobija u
naslijede od tog njegovog kazivanja,
ako veé ne stvara umjetnost (roman),
a kako da to svoje pisanje imenuje
umjetnoscu kad je sve $to govori i
§ta mu u pamet dolazi samo gola
istina — goneta pisac i dolazi do
zakljucka da je to njegovo pisanje
blisko romanu, a ipak nije roman
(Nuhanovié: [2012] 2014: 394),
ali nije ni pregled podataka pa da
onda pripada samo pojedincima
koji se bave faktografijom. Zadatak
koji Nuhanovi¢ posigurno stavlja
pred sebe rukovoden je Zeljom da ta
njegova ostavstina dode do svakoga;
da se jednom za svagda naudi $ta
je rat i kakvu patnju donosi. Zbjeg
zanrovski ne pripada romanu kakve

birana i cenzurirana rigidnim drustve-
nim kontrolama, a potom, ona podobna
i ideoloski dopadljiva, svim polugama
sistema i podrzavana.

Poetici sje¢anja pripadaju i pojedini
romani postmodernisti¢kog tipa ka-
zivanja u kojima se spretno prepli¢u
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u eri postizama imamo priliku ¢itati?,
ali jeste dokumentarna proza, kojom
se takoder u izvjesnoj mjeri sluze
i postmodernisti, a koja takoder u
odredenim dionicama djeluje upe-
¢atljivo i uznemirujuée na &itaoca. Ta
Hasanova gola istina ne iskljucuje
momente i one umjetnicke, koja
je upravo tu, u njegovom kaziva-
nju, obavila funkciju prepoznavanja
stvarnosti, Zivotne zbilje covjeka. Evo
jednog uvjerljivog citata:

U meni se okrenu Zeludac od bijesa.
Bio sam bijesan na sve, na cijeli svoj
Zivot, ali na oca najvise.

1 onda se u meni prolomi neki krik
kojim sam u tom momentu ocu htio
reci ono $to mu nisam mogao reci svo
to vrijeme, a htio sam.

Ti1i 51 kriv za sve, $to nismo na vri-
Jeme pobjegli iz Bosne, sto nismo pobjegli
u Tuzlu, sto zaglavismo u Srebrenici.
Tii si kriiiv. Tiii...

Odjekivao je planinom maoj krik.

Otac zamahnu objema rukama da me
ubvati za vrat, valjda da zaustavi taj
moj divljacki krik, a ja krenem objema
rukama na njega.

Uhvatimo se u klinc, moje Sake pre-
ko njegovih, u zraku. Gurali smo se i
stiskali Sakama i u jednom momentu
nijedan nije mogao dalje. Zastalo je,
tako, vrijeme i zamrzla se ta sekunda.

Gledao sam u njega. Grimasa mu
na licu, tako dok stisce moje Sake. Stisno
Zube i rezi.

Okliznu mu se noga. Pade na jedno
koljeno. Pokleknu otac pod pritiskom
maojih Saka, predamnom.

Popustimo sake i odvojimo se jedan
od drugog. Udarise mi suze niz lice, dok
sam oca svog gledo kao kleci. Pokleko od
Zivota. Ne moZe dalje. Gleda preda se,
bez rijeci. Place.

Pomislih tad: sta uradi Hasane da
svog oca oboris na koljena, sta uradi ovaj

rat od mene, i od mog oca.’

fakti i fikcija iz Gega nastaje jedna
skladna fuzija prijemciva za pamde-
nje kakvu uspijeva posti¢i na primjer
Tvrtko Kulenovi¢ u romanu Historija
bolesti

® Hasan Nuhanovi¢ ([2012] 2014), Zbjeg,
Sarajevo: Mediacentar, str. 318.
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U navedenom odlomku Nuha-
novi¢ upravo otkriva to vanredno
mjesto sjecanja (Nora 2006) i ot-
kriva detalje dogadaja u kojima
vidimo kako je ¢ovijek, u sludujuéem
paklu rata, dotakao dno ljudskosti,
a potom se i sam pretvorio u mon-
struma stapajudi se sa sveopéim
zlom izokrenutog svijeta. To je
trenutak u kojem je sve izgubilo
smisao, kao §to je odjednom nestao
i autoritet kome, u svakodnevnom
poretku, pripada nase postovanje.
Sukob oca i sina znani je motiv
koji nadahnjuje knjizevnost od
one anticke pa sve do savremene, a
edipov kompleks jedan od sredisnjih
motiva oko kojih se plela Freudova
psihoanaliti¢ka praksa. Stoga i ne
¢udi koliko je upravo tematika koja
opisuje takva suocenja sposobna
proizvesti uznemirujuce, a time i
trajno pamtljive trenutke.

Na drugom mjestu Nuhanovi¢
nastoji ozivjeti trenutak razmisljanja
o zivotu koji je u ratnim okolnosti-
ma upravo na rubu, na razdjelnici
racionalnog i onog nagonskog. Raz-
misljajudi o Zivotu i na koji nacin ga
sacuvati, Covjek se nasao u situaciji
da za komad hljeba ili za nekoliko
kilograma Zita proda ono §to se u
ratu ¢uvalo kao jedini oblik kakvog-
takvog oslonca — oruzje. Ako bismo
ovaj problem pokusali sagledati
racionalno, tesko da bi iko, ko nije
osjetio glad na vlastitoj kozi, dosao
na ideju da je zamjena oruzja za
hranu u ratnom stanju bilo jedino
“Cestito” rjesenje u svekolikoj borbi
za zivot. Onaj koji govori iznutra,
razumije da se tamo gdje se skoro sve

4 Nuhanovi¢, str. 182.

® Nije, naime, ovdje rije¢ o pukom po-
sviedoCenju nekog dogadaja, neke Zi-
votne drame koja je strasna, bolna i
ovdje se radi o neprocjenjivoj ¢injenici
da se o zbivanjima planetarno pozna-
tog razaranja jedne ljudske zajednice
progovara iznutra. Kada Hasan prica
o Srebrenici, onda iz njega izviru pri-
&e, ne jedna i ne samo njegova. Cini se
da strah od zaobilazenja istine jednako
pogada i Suljagi¢a. “Ako bismo se bilo
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doimalo kao duboka i nepregledna
neizvjesnost, za svaki sat Zivota
borilo ¢ak i prividnim apsurdom.
Takvo stanje nije tek poraz, nego
tesko ponizenje uz puko odlaganje
trenutka neizbjezne kapitulacije. Evo
pasusa u kojem Nuhanovi¢ opisuje
taj paradoksalni privremeni izlaz:

Onaj dan kad smo ostali bez hrane,
otac je odlucio hitno prodati pistolj —
to jedino oruzje koje smo imali nas
cetvero. Zapravo iznenadili smo se
kad nam je Kadir, mislim da se tako
zvao, rekao da se za njega moZe dobiti
dosta Zita u selima oko Srebrenice.
Dakle, jos je postojao spas od gla-
di. Zajedno sa ocem sam otisao kod
covjeka sa kojim je Kadir ugovorio
trgovinu. Na moje veliko iznena-
denje covjeku se toliko svidio pistolj
da nam je dao osamdeset kilograma
pSenice, dvadeset kilograma Zita i
dvadeset kilograma krompira i jos je
rekao da ée nam on sve to donijeti u
Srebrenicu na konju.

Kad se sutradan pojavio ispred kuce
sa konjem, istovarili smo Zito i odni-
Jeli ga na sprat. Tih dana bib se cesto
iskrao iz prizemlja i popeo na sprat.
Zavukao bih ruke duboko u vrecu sa
psenicom, zahvatio pune Sake i onda
pustio da mi zrna polahko klize izmedu
prstiju. Uzivao sam u tome, govoreci
poluglasno Zivot, Zivot.*

Slika u kojoj Nuhanovi¢ pusta
zrna zivota da klize izmedu prstiju
jaka je i upecatljiva dovoljno da
¢itaocu priblizi njegovo ondasnje
razmisljanje, li¢ni dozivljaj tre-
nutka koji ¢e pamtiti zauvijek, a

kako zapoceli baviti istinom — bila ona
gruba naucna ili suptilna umjetnicka,
valjalo bi preispitati obrazac koji E.
Suljagi¢ odabire za svoje (umjetnicko)
saopcavanje. U prvom sluéaju — me-
moarska proza — autor se referira na
stvarne dogadaje, lica su autenti¢na,
sve je, narodski receno, gola istina. U
drugom slucaju, da parafraziram Pi-
cassove rijeci, laz koja nam pomaze da
prepoznamo stvarnost. Samo u takvom
nijansiranju mozemo reéi da je Ra-
zglednica... dokumentarna (istinita), a

to i jeste mjesto koje se za nas ¢ini
jednako uznemirujuéim i vaznim.
Ovdje vise nije bitan ni datum ni
broj (u knjizevnosti oni su svakako
samo okvir) u odnosu na pokret, na
misao i dozivljaj koji izviru bas iz
sredista duse.

Ono $to Nuhanovica drzi u ne-
doumici oko njegova pisanja pitanje
je Zanra jer se gorcina istine iz nje-
gove proslosti preplice sa Zeljom da
ostavi trajno svjedoc¢anstvo o njoj;
a da nije bila krajnje Sokantna, tu
zelju ne bi ni posjedovao. Sli¢no
se desava i sa njegovim ratnim
kolegom prevodiocem — Emirom
Suljagi¢em koji Razglednicom iz
Groba pokusava ostaviti dokumen-
tarno svjedo¢anstvo o Srebrenici,
a Samoukom nastoji ponuditi no-
velu koja tretira sli¢nu tematiku u
odredenim dionicama.’

Na koncu, uporedimo li Hasa-
novu ratnu ispovijest sa bilo kojom
drugom koja je pisana “iznutra” i
koja je ocito stilom predodredena jer
bavi se duSom (memoarska proza)
— pronadi ¢emo mnogo zajednic-
kog — od tematike do kazivaceva
zastajanja pred istim ¢injenicama,
ali ono $to ih ipak razlikuje steklo
se u individualnom sagledavanju
jedne dramati¢ne proslosti, tj. dra-
me koja se sagledava iz razli¢itih
pojedinacnih uglova; drame koja je
prezivljavana u sli¢nim situacijama
u svim spisateljskim okusavanjima,
a koja jeste antropoloska, usmeno-
historijska i psiholoska znacajka,
daleko prije nego bilo kakva druga
pa i politi¢ka, a time i znanstveno
nezaobilazan fakat.

Samouk umjetnicka (lazna) proza.Ina-
&e, oba izrazaja govore jednu snaznu,
prodornu, neporecivu i nadasve svetu
Istinu. Ali ovdje nije kraj price o istini,
niti igdje na ovome svijetu moze biti,
pogotovo ako se bavimo suprotstav-
ljenim dozivljajima iste. Medutim, na
primjeru Suljagiceve proze istina je u
najvisem stupnju dosljedna sebi te je i
kona¢na i mjerodavna, jer izlazi iz usta
koja su, ni¢im kriva, bila osudena na
dozivotnu nijemost.” (Efendi¢ 2014).
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Summary

CULTURAL-MEMORIAL ASPECTS AND POETIC
FEATURES OF DOCUMENTARY -MEMOIRS
IN PROSE OF HASAN NUHANOVIC

Nirha Efendié

Within the opus of post-war, post-canonical Bosniac literature
and the emergence of a specific stream already commonly
referred to as war letters (Kazaz 2012) or poetic memories
(Kodri¢ 2012), we are witnessing the existence of a distinct
branch which in its utter diversity of genre or culturally-
memorial perspective is recognized as Srebrenica text. Thus
the subject of Srebrenica tragedy develops from the first
novel of Isnam Talji¢ and Mirsad Mustafi¢ further through
poetic-commemorative discourse of Srebrenica Inferno by
Dzemaludin Lati¢, then poems dedicated to the victims of
Srebrenica that came from the pens of Abdulah Sidran and
Melika Smailbegovi¢ Bosnawi to documentary prose of Emir
Suljagi¢ recognised primarily in the testimony Postcard from
the grave, and then in his novel Samouk (self-taught). Of the
same branch are the memoires of Hasana Nuhanovi¢, sym-
bolically titled Escape (Hasan’s Escape — Road to Srebrenica)
for it follows the track of war from incredible survival in
mountains to even more unusual arrival to the City under
siege, and then facing with all the troubles that are in socio-
historical context generated in the term Srebrenica. This
article presents culturally-memorial aspect of Nuhanovices
memoires and attempts to determine convincing places in
his prose work (Nora 2006), that make his work artistic,
regardless of its evidently documentary orientation. Thus
we attempt to eliminate possible confusion regarding its
genre (Nuhanovi¢ [2012] 2014: 394). We used analytical

and interpretative methods in this article.

Key words: remembering, past, places of memories, war letter,
genre
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